Guatemala, 30 de diciembre de 2016
Informe 01-2016

Licenciado

Maximiliano Antonio Araujo y Araujo
Viceministro de Cultura

Ministerio de Cultura y Deportes

Su despacho.-

Chaijlaxh, Iseb’al ig'onivi’ u ag’on:
Nivaq' b’anil ak'u’l, cheel nun tzib’ok savatz q'u tx'olo'm tetz u b’axa ich’tza’ ti'u vaq'on.

Respetable Viceministro:

De la manera mas atenta me dirijo a usted con el proposito de presentarle mi informe de
actividades conforme a lo estipulado en el Contrato Administrativo por Servicios Técnico
Profesionales Numero 2025-2016, aprobado mediante el Acuerdo Ministerial Numero
1044-2016 correspondiente del 02 al 30 de noviembre de 2016, y para el cobro de mis

honorarios estoy presentando la factura serie "B Numero 000049. -

ACTIVIDADES REALIZADAS:

1. Consolidacién del compromiso del consejo de autoridades ancestrales del pueblo
maya Ixil K'usal (Alcaldia Indigena) para el desarrollo de la consulta de buena fe e

involucramiento de érganos estatales y sociedad civil.

2. Reunion con el responsable del departamento de recursos humanos en la ciudad
capital para la firma de contrato en el reglon 029 de dos técnicos facilitadores de la
consulta.

3. Participacién activa en las sesiones dominicales del consejo de autoridades

ancestrales para reflexionar y tomar decisiones consensuadas sobre el proceso de



10.

11.

12.

13.

14.

la consulta de buena fe a desarrollarse con las comunidades del municipio de San

Juan Cotzal.

Participacién en la eleccion del nuevo consejo directivo de la comunidad linguista

Ixil periodo 2016-2020 en el centro cultural Ixil.

Reunion en Nebaj con la ONG FUNDEBASE para exponer necesidades de la
autoridad ancestral y lograr algin apoyo para el desarrollo de a socializacion de la

consulta a nivel comunitario.

Socializacién de la sentencia de la Corte de Constitucionalidad y avance de la
consulta de buena fe en su etapa de preparacion con las comunidades: Chisis,

Xeputul |, Villa Hortencia Ii, Santa Avelina y Kajixay.

Preparacion y disefio de folleto informativo sobre la consulta de buena fe en
idioma maya Ixil.
Participacion en reunién comunitaria para el analisis de contexto comunitario en

Xeputul |, Cotzal.

Reunion para exposicion de la sentencia al Parroco del Municipio de San Juan

Cotzal, el avance del proceso de la consulta de buena fe.

Elaboracion de sintesis de informaciones en el idioma maya Ixil para preparar

spots radial sobre la consulta de buena fe.

Coordinacién con el equipo técnico para la preparacion de la logistica previo a la

reunion con el gabinete de pueblos indigenas.

Reunion con el gabinete de pueblos indigenas en el municipio de San Juan Cotzal
para la socializacién del presupuesto aprobado para culminar la primera y

seguimiento de la segunda fase de la consulta.

Gestién de documentos e induccion para la elaboraciéon de informes mensuales

para el ministerio.

Elaboracién de informes mensual en la ciudad capital.



RESULTADOS:

1. Consenso entre las autoridades estatales y ancestrales para sentar los principios

del dialogo de buena fe en Cotzal.

a) Una reunién con el acalde municipal y siete miembros de la alcaldia
indigena para informarle sobre los avances de gestiones alrededor de la

consulta.

b) Reunién con directivos de la red organizaciones de jovenes y una de

mujeres para motivar para su participacion en el proceso de la consulta.

c) Visita en sus despachos y reunién con los obispos Rosolino Bianquetti del
Quiché y Alvaro Ramazzini de Huehuetenango, para reafirmar su
participacion como testigos de honor en el desarrollo de la consulta a

realizarse en San Juan Cotzal.

2. Firma de contrato en de dos meses en el ministerio de cultura y deportes para

facilitar el desarrolio de la consulta a realizarse en Cotzal.

3. Participacion en tres sesiones dominicales de la alcaldia indigena para la
resolucién de conflictos comunitarios, reflexion sobre los avances y decisiones

consensuadas para desarrollar la consulta de buena fe.

a) Elaboracién de una sintesis sobre el proceso de lucha de la alcaldia

indigena de Cotzal hasta el logro de la sentencia.

4. Fuielecto junto a seis personas mas como nuevo consejo directivo 2016-2020 de

la Comunidad lingiiistica Ixil para la promocion de la cultura y el idioma ancestral.

5. Coordinacién y consolidacion de apoyo de la organizacion FUNDEBASE a la

alcaldia indigena para canalizar y fortalecer las capacidades de la autoridad

ancestral.



10.

11.

Reunién y coordinacién para socializacion de la consulta con las siguientes

comunidades:

a) Reunidn con 60 personas en la aldea Xeputul |, para exponer y aclarar dudas
en relacion a la consulta a desarrollarse en Cotzal.

b) Socializacién de la consulta con 50 personas en la aldea Chisis, con algo de
traumas psicosociales derivados del conflicto armado interno, se resisten a
creer en este proceso.

¢) Acuerdo con 100 personas de Avelina Kab'noj del sector el Mirador,
consolidar el apoyo mutuo entre la autoridad ancestral y las autoridades
comunitarias para la toma de decisiones consensuadas.

d) Reunioén con 60 personas junto a su alcalde comunitario de la aldea Txipa'l
Villa Hortencia 1l, convenimos estar en constante comunicacién para que el
proceso de la consulta sea de beneficio colectivo.

e) Involucramiento de 80 personas de la ladea Kajixay para la toma de

decisiones junto a sus lideres y consejo de principales entorno a la consulta.

Elaborado 2 paginas del folleto informativo de sobre la consulta de tres hojas en el

Idioma Maya Ixil.

Analisis y Reflexion comunitaria junto con 60 personas, autoridad ancestral y
lideres comunitarios de la aldea Xeputul I, sobre la importancia del dialogo, las
gestiones politicas, negociaciones certeras previo a poner una talanquera que

genera incertidumbre frente a los megaproyectos.

Coordinacién con el parroco de Cotzal de una reunion donde se logro debatir los

alcances de la consuita y los probables resultados a futuro.

Preparacién de guiones en idioma maya Ixil ante el consejo de autoridad ancestral

para la grabacion de spots radial sobre la consulita.

Preparacion y coordinacion de salén, mesas, sillas, movilizacion y alimentacion

para la reunién con el gabinete de pueblos indigenas en Cotzal.



&

12. Apoyo a la secretaria durante la reunion en Cotzal con el gabinete de pueblos

indigenas, alcalde municipal y el consejo de autoridades ancestrales para el

cumplimiento de acuerdos e implementacion del presupuesto para culminar la

primera y seguimiento de la segunda fase de la consulta en Cotzal.

13. Participacién en la induccién para la facilitacion del desarrolio de la consulta y la

elaboracion de informes ante el ministerio de cultura y deportes de dos técnicos

Cotzalenses.

14. Informe realizado para el ministerio de cultura deportes sobre las acciones

realizadas durante el transcurso de este mes.

Atentamente,
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